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MEDO® SLIM & 
MEDO® HYVE
Une installation facile.  
Un design inspirant.

Une nouvelle génération de MEDO® est arrivée.

Avec les gammes MEDO® SLIM et MEDO® HYVE, cette gamme de produits 
allie une installation facile à un design inspirant pour les intérieurs modernes.

MEDO® SLIM revisite MEDO® avec un profil plus fin et plus élégant, en 
proposant une installation EasyBase optimisée. MEDO® HYVE apporte une 
dimension plus design à la gamme : son style singulier, son confort visuel 
anti-éblouissement et son esthétique haut de gamme font de la lumière un 
véritable élément de l’aménagement intérieur.

Ensemble, ils offrent des solutions efficaces et un éclairage expressif pour des 
espaces où performance, confort et ambiance s’harmonisent naturellement.
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MEDO® SLIM et MEDO® HYVE viennent enrichir 
la gamme MEDO® de deux nouveaux profils.

LA NOUVELLE GÉNÉRATION 
MEDO® EN UN COUP D’ŒIL
Deux innovations. Une gamme de produits performante.

central parallèle

Toutes les versions MEDO® peuvent également être installées en suspensions. 
Pour cela, vous aurez besoin d’un kit de suspension, à commander séparément. 

Produit Variante Couleur Référence

Kit de suspension  
MEDO® 2.0

central

1,5 m
1011779

1011780

5 m
1011781

1011782

parallèle 3 m
1011783

1011784

MEDO® HYVE 

•	Un design original caractérisé par un panneau  
en feutre à motif nid d’abeille.

•	EasyBase améliorée
•	CCT switch 3000 K / 4000 K
•	Efficacité lumineuse jusqu’à 139 lm/W
•	UGR < 13 / UGR < 16 pour un confort  

visuel exceptionnel

MEDO® SLIM 

•	46 % plus fin qu’avant
•	EasyBase améliorée
•	CCT switch 3000 K / 4000 K
•	Efficacité lumineuse jusqu’à 130 lm/W
•	UGR < 19 adapté aux bureaux
•	100.000 h (L80B10)
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L’EasyBase nouvelle génération simplifie 
encore l’installation. Le système 
est intuitif, fiable et facile à installer 
directement sur le chantier.

Équipés d’EasyBase, MEDO® SLIM 
et MEDO® HYVE rendent l’installation 
simple et sans effort, de la première  
à la dernière étape.

Installation rapide  
grâce à EasyBase.

* �Pour les versions 60 et 80 de MEDO®, il est 
également nécessaire de fixer une chaîne de 
sécurité, fournie avec le luminaire.

INSTALLATION RAPIDE EN 3 ÉTAPES

1.	 Visser et câbler Easybase au plafond

2.	Sélectionnez la température de 
couleur à l’aide du CCT switch situé 
sur le luminaire

3.	Alignez les repères verts, puis  
tournez le luminaire pour le  
verrouiller et finaliser l’installation*

Scannez le code QR pour 
visionner la vidéo d’installation 

de MEDO® 2.0.

Installation simple  
et rapide grâce  

à EasyBase



IP20 IK03 85° 100 000 h

IRC
90

30 mm
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MEDO® SLIM est synonyme d’efficacité maximale : un profil réduit associé à une 
installation EasyBase optimisée pour une réalisation rapide et fiable des projets.

MEDO® SLIM
Notre modèle classique, en version slim.

MEDO® 2.0 SLIM 
Plafonnier

220-240 V ~50/60 Hz
Matériaux : aluminium / acier

Variation Ø Couleur Flux lumineux Température  
de couleur Puissance Efficacité UGR Référence

Phase

295 mm 1000 lm 3000 / 4000 K 8 W 125 lm/W <19
1011693

1011694

380 mm 1900 lm 3000 / 4000 K 15.5 W 123 lm/W <19
1011695

1011696

587 mm 4200 lm 3000 / 4000 K 35 W 124 lm/W <19
1011697

1011698

768 mm 5900 lm 3000 / 4000 K 45 W 131 lm/W <19
1011699

1011700

DALI2
+Touch Dim

295 mm 1000 lm 3000 / 4000 K 8.6 W 125 lm/W <19
1011701

1011702

380 mm 1900 lm 3000 / 4000 K 15.5 W 123 lm/W <19
1011703

1011704

587 mm 4200 lm 3000 / 4000 K 34 W 124 lm/W <19
1011705

1011706

768 mm 5900 lm 3000 / 4000 K 45 W 131 lm/W <19
1011707

1011708
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IP20 80° 60 000 h

IRC 
90

40 mm
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MEDO® HYVE fait de la lumière un atout design : une esthétique haut 
de gamme, un éclairage confortable et un faible éblouissement pour 
des espaces inspirants.

MEDO® HYVE
Conçu pour impressionner.

MEDO® 2.0 HYVE 
Plafonnier

220-240 V ~50/60 Hz
Matériaux : aluminium / acier

Variation Ø Couleur Flux lumineux Température  
de couleur Puissance Efficacité UGR Référence

Phase

380 mm 2100 lm 3000 / 4000 K 16 W 131 lm/W <16
1011851

1011850

585 mm 4800 lm 3000 / 4000 K 35 W 137 lm/W <13
1011855

1011854

770 mm 9700 lm 3000 / 4000 K 70 W 139 lm/W <13
1011859

1011858

DALI2
+Touch Dim

380 mm 2100 lm 3000 / 4000 K 17 W 124 lm/W <16
1011853

1011852

585 mm 4800 lm 3000 / 4000 K 33 W 145 lm/W <13
1011857

1011856

770 mm 9700 lm 3000 / 4000 K 67 W 145 lm/W <13
1011861

1011860
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IP

h

IRC
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LÉGENDE DES 
SYMBOLES

Recommandations

Affiche les accessoires et les sources recommandées pour le produit sélectionné.

Classes de protection

	· Classe de protection I / Conducteur de protection
	· Classe de protection II / Isolation double ou renforcée
	· Classe de protection III / Fonctionnement à basse tension

Indice de protection IP

Indique la compatibilité des équipements électriques avec  
différentes conditions environnementales.

Indice de résistance aux chocs  IK

L’indice de résistance aux chocs mesure le degré de résistance des 
boîtiers des équipements électriques aux sollicitations mécaniques, 
notamment aux chocs. 

Angle de rayonnement

Indique l’angle du faisceau lumineux en degrés. Plus la valeur  
de l’angle est petite, plus la lumière sera concentrée.

Durée de vie et durabilité des LED, facteur de conservation

Indique le pourcentage du flux lumineux d’une LED perdu dans  
un intervalle de temps donné.

CCT switch 

Grâce à un interrupteur CCT intégré, la température de couleur  
peut être choisie entre 3000 K et 4000 K lors de l’installation.

Indice de rendu des couleurs (IRC)

L’indice de rendu des couleurs est une mesure de la capacité d’une 
source lumineuse à restituer fidèlement les couleurs de divers objets.

Produits avec LED intégrées



11

AUTRES LUMINAIRES  
DE LA GAMME MEDO® :

Une grande partie des produits présentés dans cette brochure sont protégés par des marques, 
des dessins et modèles déposés, des modèles d’utilité ou des brevets. Toute violation de ces 
droits de propriété ou toute utilisation, sans notre autorisation, du texte, de la mise en page ou des 
images protégées par le droit d’auteur fera l’objet de poursuites judiciaires. Les illustrations et les 
informations figurant dans cette brochure sont uniquement fournies à titre indicatif et ne constituent 
en aucun cas un engagement juridique en termes de couleur, de forme, de design ou de détails 
techniques. Les descriptions et spécifications des produits sont susceptibles d’être corrigées ou 
modifiées.

Tous les produits de notre gamme sont soumis à nos procédures rigoureuses d’assurance qualité 
et sont conformes aux normes en vigueur. Cette brochure présente une gamme générale et ne 
concerne aucun pays en particulier. Toute dérogation aux directives spécifiques à chaque pays 
doit être clarifiée avant la commande. SLV ne saurait être tenu responsable d’éventuels écarts 
par rapport aux normes techniques. Sauf indication contraire, tous les poids et dimensions sont 
respectivement exprimés en kg et en cm. Nous nous réservons le droit d’apporter des modifications 
techniques.

SLV se réserve le droit d’adapter la liste de prix correspondante en fonction de l’évolution des 
conditions du marché, en cas de variations significatives des coûts d’approvisionnement, de modifi-
cations de la taxe sur la valeur ajoutée ou des prix d’achat.

RESTEZ INFORMÉ

Scannez le code QR et sélectionnez 
votre pays pour avoir accès à nos prix 
mis à jour. Rendez-vous sur slv.com

MEDO® PRO MEDO® RING MEDO® encastré



SLV GmbH  
Daimlerstraße 21-23, 52531 Übach-Palenberg 
Germany | +49 (0) 2451 4833 - 333 | info@slv.de 

SLV Österreich GmbH   
Zaunergasse 4 / 4. Stock, 1030 Wien   
Austria | +49 (0)2451 4833 - 355 | info@slv.de 

SLV Belgium N.V.   
Herentalsebaan 429, 2160 Wommelgem   
Belgium | +32 (0)3 385 30 08 | info.be@slv.com

SLV Czech s.r.o.   
V Sedlci 28/17, 160 00 Praha 6 - Sedlec   
Czech Republic | +420 739 282 151 | info@cz.slv.com

SLV France S.A.S.   
88 rue Henri Dépagneux, ZAC du Martelet - Bât B, 69400 Limas   
France | +33 4 74 02 71 20 | infofr@slv.com

SLV Italia s.r.l.   
Via Lecco, 19/D, 23896 Bevera di Sirtori (LC)   
Italy | +39 039 5983575 | infoit@slv.com 

SLV Nederland BV   
Sint Jansweg 15, 5928 RC Venlo   
The Netherlands | +31 773204343 | info.nl@slv.com

SLV Poland sp. z.o.o.	ul.   
Aleje Jerozolimskie 200, 02-486 Warsaw   
Poland | +48 22 722-49-75 | slv@slv.pl 

SLV Portugal, LDA.   
Rua Margarida de Abreu N°15 - B, Casal Vistoso, 1900-410 Lisboa   
Portugal | +351 210 185 961 | info@pt.slv.com

SLV d.o.o.   
Barjanska cesta 50, 1000 Ljubljana   
Slovenia | +386 1 2009 730 | info.si@slv.com 

Soluciones Luminotécnicas Visulales, S.L.   
Antic Camí Ral de Valencia, 38, L17, 8860 Castelldefels Barcelona   
Spain | +34 931 168 161 | info@slv.es

SLV Swiss SA   
Route du Bey 6, 1847 Rennaz   
Switzerland | +41 218113232 | info@slv-swiss.ch

SLV Lighting UK Ltd.   
Knightsbridge House, Unit 15, Humphrys Road,  
Woodside Industrial Estate, Dunstable LU5 4TS   
UK | +44 (0)203 968 11 00 | info@uk.slv.com

SLV Nordics   
Daimlerstraße 21-23, 52531 Übach-Palenberg   
Germany | +46 70 854 9770 | info@nordics.slv.com

slv.com


